
Обито и Наруто последовали за Ямато по длинной извилистой лестнице, ведущей в тускло
освещенный факелами туннель, который, должно быть, находился не менее чем в сотне метров
под Конохой. Воздух был душным, и Обито почувствовал, как от холода и жуткой атмосферы у
него по спине пробежала дрожь. После нескольких минут хождения мимо двери за дверью,
Ямато остановился перед дверью с надписью "Тренировочный зал".

Близнецы последовали за своим провожатым через дверь и вошли в огромную комнату,
которая, должно быть, была размером не меньше башни Хокаге. Помещение было в основном
пустым, хотя Обито заметил на стенах массивы запечатывающих письменностей. Он не был
достаточно близко, чтобы прочитать их, но мог догадаться, что их цель, по крайней мере,
частично, заключалась в структурном укреплении комнаты.

В комнате их ждали Джирайя и Орочимару. Казалось, они были заняты каким-то спором, но он
прекратился, как только близнецы вошли в комнату.

"А, мальчики, вы здесь. Ладно, давайте начнем с основных правил", - резко начал Джирайя.
"Эта тренировка очень опасна, поэтому вам нужно будет следовать нашим инструкциям в
точности. Во-первых, пока мы не решим, что вы готовы, вы не будете пытаться использовать
силу Кюуби или даже практиковаться в использовании этой силы вне наших тренировок. Во-
вторых, если Ямато не будет здесь, тренировки откладываются. И в-третьих, если вы хотите
попробовать что-то новое на наших занятиях, сначала спроси нас".

Почти предвидя реакцию, Обито посмотрел на Наруто и увидел, что его брат выглядит немного
растерянным и ошеломленным. К счастью, Орочимару, казалось, тоже заметил это.

"Что мой дорогой друг забыл упомянуть, - устало добавил Орочимару, - так это то, что если кто-
нибудь из нас сделает какую-нибудь глупость во время этой тренировки, Кьюуби может
вырваться на свободу и уничтожить Коноху. Конечно, будет очень жаль, ведь я потеряю все
ценные материалы для исследований. Мы многого не знаем о печати и о хвостатых зверях,
потому что глупцы до нас не вели записей. Мы знаем, что Кушина и ее предшественник Мито
могли использовать чакру Кюуби, и что Кушина якобы разговаривала с Кюуби".

"Итак, вот план", - начал объяснять Джирайя. "Ямато использует свою способность, чтобы
стабилизировать ваши печати. Мы с Орочимару будем здесь, чтобы проследить, чтобы ничего
не пошло не так. Я немного ослаблю печать, а потом вы сами придумаете, как поговорить с
кюуби. После этого мы будем импровизировать".

Ямато занял позицию в другом конце тренировочного зала и создал одного теневого клона.
Затем каждый Ямато сел на два отдельных больших участка грязи. Затем каждый Ямато
провел рукой по земле, в результате чего из грязи поднялись деревянные столбы. Когда вокруг
каждого Ямато образовалось кольцо из столбов, они протянули ладони. Даже на расстоянии
Обито едва различил на ладони каждого Ямато какой-то запечатывающий символ и
почувствовал, как его охватила странная сила.

"Воу, что это?" Наруто вздрогнул.



"Более того, разве это не Освобождение Дерева?" воскликнул Обито.

"Мне сказали, что наш дорогой Ямато был одним из моих... побегов, когда наш любимый
старый Ястреб Войны говорил мне, что делать", - признался Орочимару. "В нем есть клетки
старика Хаширамы. Впрочем, вопросы потом. А сейчас мы начинаем эксперимент".

Если бы Обито сам не был человеком науки, он, вероятно, ужаснулся бы голодному выражению
лица Орочимару. Однако он мог понять энтузиазм Орочимару в желании узнать больше о
хвостатом звере, и, возможно, даже разделял его любопытство.

Джирайя закатил глаза и проворчал что-то о том, что Орочимару "чертовски зол", и первым
подошел к Наруто. "Хорошо, Наруто. Рубашка вверх, Банзай!"

Смущенный и испуганный, Наруто задрал рубашку и сказал "банзай". Джирайя прижал
кончики пальцев к животу Наруто, и блондин на мгновение забился в конвульсиях. Но прежде
чем Обито успел отреагировать, Наруто успокоился и моргнул.

"Я должен чувствовать себя как-то иначе?" спросил Наруто.

"Ты думаешь, у меня есть все ответы, малыш? Это все, что я могу сделать прямо сейчас, если
мы не хотим взорвать Коноху." Джирайя хмыкнул и переместился к Обито.

Как только Джирайя ослабил печать Обито, оба близнеца вздрогнули. Что-то в воздухе
изменилось, и они оба это почувствовали. Обито вдруг почувствовал, что падает, и через
мгновение он оказался в месте, похожем на канализацию. Оглядевшись вокруг, Обито понял,
что Наруто больше нет с ним. Он был в канализации, и он был сам по себе.

Порыв ветра подул в бок Обито, и он повернулся. Перед ним стояло множество пронзительных
темно-красных глаз, которые угрожающе смотрели на него, и большой оскал острых зубов.

"Привет, Курама". Обито улыбнулся.

----------------------------

Отбросив все предвзятые представления об уверенности, Обито не мог не вздрогнуть, когда
грозный зверь возвышался над ним. Даже осознание того, что Курама сдерживается мощной
техникой запечатывания Минато, не могло помешать Обито почувствовать что-то едкое на
своей коже. Зверь издал еще более злобное рычание и ударился головой о непоколебимые
прутья. Едва заметная рябь распространилась наружу от места удара, а Кюуби остался
прижатым к прутьям, со свирепым намерением глядя прямо на Обито.

"Никто не называл меня так уже целую вечность, сопляк. Где ты услышал это имя?"
потребовал Курама, визжа от ярости.



Сохраняя зрительный контакт с лисом, Обито сделал медленный, размеренный вдох. Как
только он успокоился, он восстановил свою спокойную улыбку. "Может быть, ты хочешь, чтобы
я называл тебя как-то иначе? Я бы подумал, что называть тебя по имени было бы более
уважительно".

Некоторое время Курама не отвечал. Он продолжал смотреть прямо на Обито, словно пытаясь
разглядеть его и понять, какую цель преследует этот парень. Через некоторое время лис
заговорил.

"Я не знаю, в какую игру ты тут играешь, отродье. Но если ты думаешь, что сможешь
приручить меня, как пытались многие до тебя, знай - однажды я вырвусь из этих оков и сожру
тебя!".

Вместо того чтобы ответить, Обито стал бороться с едким чувством, чтобы сделать шаг вперед
и рассмотреть печать на решетке.

"Хммм", - подумал Обито вслух. "Это займет некоторое время и потребует работы, но я думаю,
что смогу внести некоторые изменения. Я тут подумал... может, сделать какое-то окно, которое
можно открывать и закрывать по желанию? Я полагаю, что торчать здесь все время становится
скучно".

"О чем ты говоришь, сопляк?" прорычал Курама, почти устало.

"Ах, да. Прости! Я не хочу держать тебя здесь в кандалах", - объяснил Обито. "Но у меня также
есть чувство самосохранения. Поэтому я надеялся, что здесь тебе будет приятнее, и, возможно,
мы сможем наладить с тобой сотрудничество?"

Лис, казалось, слегка расслабился и усмехнулся. "О, и я полагаю, что ты будешь ждать от меня
чего-то взамен, не так ли? В конце концов, все, что нужно моим тюремщикам, - это моя чакра,
которую я добровольно не отдаю".

Едкое давление немного ослабло.

"Позволь мне дать тебе клятву прямо сейчас, Курама. Я знаю, что сейчас у тебя нет причин
доверять или верить мне. Тем не менее, я никогда не заберу твою чакру, если только ты сам не
решишь отдать ее мне". Обито пообещал, вернув взгляд на Кураму после того, как осмотрел
печать на прутьях.

Лис издал агрессивный звук "хмф" и отвернулся от Обито, направившись в глубину своей
тюрьмы.

"Кстати, меня зовут Обито!" воскликнул Обито, когда сцена перед ним померкла.
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